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AN INANANANA

SZABAD-E A SZINESZNONEK FERJHEZ MENNI ?

Kedves Szerkesztd Elvtars !

On azt a kérdést intézte hozzam, szabad-e és
helyes-e a szinésznének fér jhez mennie ? Nagyon
réviden, egy szoéval lehet erre a kérdesre felelni
és pedig azt, hogy nem! De nemcsak egyszeriien és
egyszer nem, hanem ezerszer €s ezerszer nem! A
viladgért sem ! Sok oka van ennek, hogy miért nem.
Az elsd szerintem az, hogy két urnak nem lehet
szolgalni. A szinészet olyan zsarnok, hogy sajat
magan kiviil nem ismer és nem 1lat mas foglalko-
zast. Viszont minden férfinél hiiségesebb, soha
nem csal ja meg az embert akkor, ha egész eletét,
egész lényét neki adta. De egészet kdvetel. Vi-
szont fél lénnyel nem lehet csaladi eletet elni.

Nem is képzeli, hogy milyen nagy Osszelitko-
zések tamadnak az ilyen komplikalt helyzetbdél ?!
Mennyi kesertiség, mennyi meghasonlas a csaladi
életben és milyen nagy hibadk a mivészetben. A
mivészet nem tliri, hogy csak egy percre is elha-
nyagol jak, folytonos gondozast, tanulast igényel, .
lehetetlen Osszeegyeztetni a csaladdal és férj-
jel, mert a férj, lévén minden emberi lény k6zdtt

~a‘1eg6nzé’bb, ugyanazt akar ja;, ugyanugy.
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Nem, kedves szerkesztd elvtars, szinészndnek
nem szabad, nem okos fér jhez menni ! Rdciafol érre
ugyan sok kollégamnak boldog csaliadi élete, de
hiszen a kivételek — amint tudjuk — csak erdsi-
tik a szabalyt. Még nehezebb a csalddi élet sza-
balyozasa a mlivészettel egybevetve akkor, ha mind
a két fel, férj és feleség is mlivész. Ritka eset-
ben egyforma jo és elsérendlii mivész mindakettd
és igy belsé meghasonlasok, egymasra vald mvé-
szi féltekenykedések is lehetetlenné teszik a

csendes, rendes, példas hizaséletet.
Széval mégegyszer és ezerszer is csak azt
mondhatom ! a szinésznd ne menjen fér jhez. Nem!

Nem ! Soha !

Tisztelettel készdnti
PAULAY ERZSI.

NSAANANAANANAANNNANNAAAAAAANANNAANNAN WNAAANL AL NAAANANANNNS
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Az angol Caruso

A Komédia genfi tuddsitéjatol

Nem mindennapi dolog, hogy
valaki -egy éjszakan at orszagos,
s6t vilaghirre tegyen szert az opera
vildgdban. Pedig koriilbelill ez
tortént meg mister Tom Burke-
kel, a harom hét el6tt London-
ban felfedezett csodatenoristaval.
Burke majus 11-én lépett fel el6-
szor a londoni Covent Garden
operahazban, Rodolfo-t énekelte
a Bohémekben s noha olyan
sulyos kaliberii és a reklam va-
lamennyi harsonéjat a maga szé-
mara lefoglalé partnerrel, mint
amilyen Madame Melb a, kellett
osztozkodnia a géla-est babé-
rain, masnap az angol f6varos
zenekedvel6i csakis. az uj star
dicséretét zengték. Annal ritkabb
eset ez, mert mint ismereles, az
angolok nem igen bé&velkednek
ének-tehetségekben. Igaz viszont,
hogy Burke nem is angol, hanem

Genf, 1919 junius

ir nemzetiségii, akik pedig igen
muzsikalisak. Erdekes megemli-
teni, hogy els6 szereplése alkal-
maval 1913-ban a londoni Albert
Hallban, amely Eurépa legna-
gyobb hangversenyterme, jorészt
ugyanazon kozonség el6tt, mely
most tinnepségnek tekintette t?el-
lépését, semmiféle kiilonosebb
hatast sem keltett. Csalédottan
Milanéba ment, ahol a Ernesto
Colli, a hires énekmester nyom-
ban felismerte kitiin6 képessé-
geit. Kedvenc - tanitvdnya lett
Burke, aki -sajat bevallasa sze-
rint a kivalé olasz maestro fa-
radhatatlan szaktudasanak ko-
szonheti, hogy kiemelkedett az
ismeretlenség homalyabol. A brit
Caruso, aki kiilonben kiilséleg is
hasonlit olasz palya — s talén
ma-holnap vetélytarsdhoz, csakis

- olasz operdkat énekel. Wagnert
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nem szereti és egy angol ujsdg- az amerikai impresszarik tiine-
ird ,e.lott — alkalmasint konjunk- ményes gazsik mellett szerzsd-
turélis okokbél — kijelentette, tették le egy hosszabb amerikai
hogy sohasem fog a bayreuthi turnéra, a taljan Carusonak alkal-
mester miveiben fellépni. Es masint nem épen a legnagyobb
talan ez a hazafiaskodé nyilat- o6rémére.

kozat is hozzajarult ahhoz, hogy

KOMEDIASOK

Alfred Kerr Mimenreich-ja utdn talin
mem lesz érdektelen az a kisérlet,
amely a magyar szinészek karakterét
akarja megvazolni. Megvazolni csak —
azt, hogy valaki, aki szinész, mennyire
ember €s ez az ember mennyire tud
keresztiiln6ni a komédidsok bohdéeru-
hdjan. Vagy mennyire tud ez az emberség
életet teremteni a szinpadon, mit jelent
¢z nekem és nekiink, akik az életek
siiritettségét, teljesiiltségét varjuk a
dramatél. ~

Rézsahegyvi Kalman

Magyar paraszt. Fejlecsiiggesztett nekibusulds. Toldi Miklés
komorbikaséga, arc, amelynek izmai meg sem mozdulnak, hang,
amely nem remeg meg, indulat, amely vagy elharapott karomko-
dasba fullad, vagy az 6kol egy akaratlan lesujtasaval mar el is
enyészik. Szoétlansag, ami semmit el nem arul abbédl, ami beliil
torténik. Vagy egykedvii szavak, amelyek igy elmondva semmit
sem mondanak. : :

Zuboly vagy Lear bolondja vagy a hamleti sirdsé. A végle-
tekben &k is csak azok, a magat kifejezni, a magat megérteni nem
tudé, a primitivségében mindent a maga természetességében vevé
vagy mindenen elbamészkod6 naiv, egyszerii ember.

Rézsahegyi Kalméannak hivjak. .

Azt irom ide, hogy Roézsahegyi Kalmén talan a legnagyobb
magyar szinész, anélkiil, hogy csak egy pontban is r& tudnék mutatni,
miért. Beszélni nem tud — nem ugy, hogy a szénak egy megismé-
telhetetlen rezgése kifejezhessen mindent. Skalazatlan hang, tom-
pan kongd, néha cérnahangszerii koznapi beszéd. Nem is az a
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szinész, akit nagy mimikusnak lehetne mondani. Kerek, egyaltalan
nem érdekes arc, elmosédott vonalak, amelyek csak! elfintorodni,
grimaszba vagédni tudnak, de egyébként inkabb takarjak, semmint
felfednék azt, ami mas médon kifejezhetetlen.

De hogy ép evvel a semmit tudatosan ki nem fejezheté arc-
cal a szinpadon megéll, ahogy ép ezen a semmit-mondé hangon
apro-csepré holmikrol fud beszélni, amig beliil' mar sorsanak tuda-
tara ébredt, nem, ez méar t6bb anndl, amit a szinész meg tud csi-
nélni. Ez én vagyok. Meg te. Meg 6. Mi vagyunk, ahogy magunkra
nem meriink rdaésmerni sohasem.

Rézsahegyi nem a komikus szinész. Nem is a tragikus. Leirom,
még ha ismétlés is mar, hogy igazan, de nagyon az ember (Mint-
ahogy a Macbet megiréja komédidiban csaknem aristophanesi.)

Rézsahegyire taldan nem is tudnék a kritikus .szemével nézni.
Ha rossz volna, behunyndam a szemem, a filemet befognam. O
nekem tobbet jelent, mint egy szinész a tobbiek kozott. Az életembe:
belekapcsolédott, mint valami kézeli 6smer6sém arca, aki valami
olyat adott, amit szép emlékként hordok majd magamban. Rézsa-
hegyit szeretem. Ez az elcsépelt semmit-mondé szavam van
csupan. Ertsék rajta azt, amit én benne érzek s amit maskép iga-
zabban, kifejezébben leirni nem tudok. KA

TANAY FRIGYES

Képek a ,Takdesok-bdl _ (Bdnydsz rajza)-
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Mozikozpont
Mozgalmas napok a volt jarasbirdsagi épiiletben

A Markoé-utca 23—25 szam alatt, a kézponti jarasbiréség épii-
letének harmadik emeletén zajos az élet. Szépséges ndk, jotermetii
férfiak mennek fel a széles lépcsskon, a kapu elé egymaésutan
jonnek a konflisok, az auték, amelyeknek egyikébsl az ismert
mozistar, a masikdbol a kozoénség kedvelt szinésze, a harmadikbdl
a leend6 mozicsillag, az 6todikbsl a jénevii dramaturg, a hatodik-
bol, egy politikai megbizott széil ki. Reggel kilencoraiél este félki-
lencig hangos ez a harmadik emelet, emberek jénnek-mennek.
5 A jéarésbirésag harmadik emeletén intézik a magyar moziipar
és a mozikultura sorsat. Itt 6sszpontosul a budapesti mozgészin-
hazaknak kezelése, itt van a kozponti dramaturg-bizottsag, itt
intézik a gyarak scenikai és kellék iigyeit.

Tehat délelstt tizenegy éra van. Faragoé mester kezébe veszi
a tombot és a ceruzat és kinyitjuk a nagy livegajtét, amely a
~szinészek folyosojara“ vezet. ; :

Tarsalgas, nevetés, kiabalas zaja csap meg. Néhany mésod-
percig szinte szédiilten allunk meg a nagy zajban, azutn elére-
nyomultunk, a tomeg kellés kozepébe.
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A héaromszazhetvenes szoba el6tt legsiiriibb a témeg, a leg-
nagyobb a zaj. Itt van ugyanis a kézponti szinészeloszté iroda. Itt
osztjadk be az els6, masod és harmadosztalyu segédszinészeket, itt
jénnek 6ssze a rendezék a felvételeket megbeszélni és ide jonnek
a segédrendezék a nagyszamu jelentkez6bél kivalogatni a statisz-
takat. A folyosé kiilsnésen este hat és nyolc 6ra kozott élénk, akkor
ielentkeznek le a délelstt gyarakban elfoglalt szinészek.

' A tarsaség kozpontjaban Stein Jozsef, az ismert rendezé és
Terray Gusztav az iroda egyik vezetSje all. Stein Jozsef a Bala-
tonhoz utazé szinészeknek ad utasitdasokat. Terray a szinészet
tigyének egyik legodaadébb és legagilisabb harcosa, 6 volt M atty a-

sovszky llona segitGtarsa a szinészek megszervezésében. Min-,

denki szereti — csak Gyuszinak szolltJak Gyuszi mmden
kérést meghallgat és minden kérést teljesit.

Stepat Jend, a jénevii orosz moziszinész a hirdetéseket olvassa,
nézi, hova van mésnapra beosztva. Kornay Richard Stein Jézseffel
beszélget, Bath Erné a nagyszerii alaku német mozistar félfiillel
igyekszik beszélgetésiiket kihallgatni. -

A folyosén nagy szeretetnek és élénk érdeklédésnek 6rvend a
kis L6th Ila. Terrayval kezd beszélgetni, a két Jukker, Arthur
és Jozsef irigykedve nézik Terrayt, aki minden nével joban van,

s akit minden né szeret.
f{,«f/”} “ﬁ " A fal melletti padon a harom

P B | emelet megmészasaban elfa-
[y 5*“,.1“.5..1@{,,:,,&%3 4 § radva il Clary Lotto, a német

Senngnng.

'ETE..T::Z«:, Fonras i T filrflmt’jvész.nc”). Mellette a hosszu

/!:-. ~~~~~~~ Jerratnreey | 1 bolotoed Milosevits Janos foglal he-

) i@}é%ﬁfﬁgi imm;, 0 yet, csakféls_zemmel pislog izép

f;f:‘m,,s; i s 8 e P szomszédnéjére. Gyodrkony

ﬂ{’{“_ = EoT 22U Ivan a talentumos Molnar De-

,;:, s S :'335:'1 zs6ének magyardz valamit, va-

", i e &  lésziniileg  valamely késziils
I=EC=FrRE © filmr6l beszélgetnek. '

\% ™ o BT 22 g A legérdekesﬁebl‘) ré'sz‘eafoly‘o-

‘\ ones | S el = sénak a volt jarasbirésag hir-

: { == Z= : detstablaja, amelyre most a

A Szinészek Szakszervezete és a

ey : Kozponti Szinészeloszté iroda

L V= hirdetéseit akasztjak. Atlag 6t

percenkint kerill uj hirdetés a
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tablara, képzelhet6 tehat, hogy az ,Elolvasand6“-k a , Hirdetmény“-ek,
a ,Fontos“-ak milyen tgmege véarja a nyajas olvasét.

A mozikézpont szervezetének ez a folyosé a szive. Itt folyik
a legélénkebb, a leglarmasabb munka, innen keril az anyag az
egyes filmgyarakba.

Ha a szinészek folyoséja a szervezet szive, akkor a feje
Forré Pal szobaja. Ebben a szobaban intézik a moziszinészet, a
mozitechnika tgyeit. Amiéta a kézpont vezetését Markus Laszlo
vette at, azéta Forré Pal munkakosre sokkal nagyobb és szelesebb
mint volt. Az egész koézpont az 6 kezében van.

Mikor Faragé mesterrel szobajaba lépiink, éppen értekezletet
tart. Ott &allnak korilotte Tolnay Ferenc, aki Terray-val egyiitt a
szinészelosztét vezeti, ott van Terray és referdl a ma végzett mun-
kéjarol, Stein Jézsef, aki a Balatonra valé utazasokra szitkséges
engedélyek tgyében jott, Kalocsay Géza a koézpont orvosa,
Holczmann Janos egy mozi elszdmolédsa iigyében kér utasitast és
Fejés Pal a szcenikai osztaly iigyes fiatal vezetSje, ki uj diszlet-
terveket akar beterjeszteni.

Forré Pal meghallgat e g S : ‘

mindenkit, beszél minden-
kivel és mindent elintéz.
Délutan két oraig ilyen
élénk és mozgalmas a
koézpont. Délutan két éraig
szaladgél a folyosékon, in-
tézkedik, rendelkezik G a j-
d(.)s’ Pal az isme’rt t.riikk- : //////////,// e
szinész, akit a népbiztos- “ \ S BN e
sag a kozpont gondnokéava ks L L 27 7r Teenes inhenns
nevezett ki, azutdn csend %
lesz, mindenki hazamegy, a kézpont kimeriilve a délelstti munka-
jaban elalszik, hogy egy-két 6ra mulva ' felébredve, ujra elkezdje
mozgalmas és zajos életet Iy.

AP INANANANAN NN

A KOMEDIA szerkesztSségét ’

VI, Podmaniczky-utca 2. szam ala helyeztiik at.
Szerkesztéségi 6rakat tovabbra is délutan 3-5 éraig tartunk.
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A bdrka

— Emile Verhaeren —
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Akik visszatérnek

Lambert fely.

Alig néhany hénapja hagyta
olt a °'szinpadot. Moziszinészné
volt, de a deszkak visszahivtak
és most visszatért a szinpadhoz
i . <)

Csengetésemre a szobaleany
nyit ajtot. — A mivészn6 jon
mindjart — mondja — de ma
sok a dolga. A férje elutazott,
most az 6 ugyeit is intézi.

Azutan jon az édesanyja Len-
keffyné. A férje, Lenkeffy vala-
mikor szinész volt a Magyar
szinhazban, egy szomoru napon
meghalt és azota egyiitt é] a lea-
nyaval, Icaval.

— Rimaszombatban kezdtiik
— meséli — Ica akkor még alig
volt tizenharoméves. A ségorom-
nal, Mezeynél jatszott és mond-
hatom, gyonyorii sikereket aratott.
Rimaszombat valésaggal iméadta
‘a leanyomat. A didkok minden
aldott este vorosre tapsoltak te-

Lenkeffy Ica

nyeriiket, ugy hogy egyszer a
gimnazium igazgatoja, gondolom,
Veress Samunak hivtak, megfogta
a sogoromat, Mezeyt az ulcan,

" hogy menjiink mar el az isten

szerelmére, mert -mind megbuk-
nak a didkok . ..

— Rimaszombat utan jott lglo,
Rozsnyd, Jolsva, meg a sok méas
vidéki varos, azutan feljottiink
Pestre, mert Ica a Vigszinhazhoz
kapott szerzédést. Azutan csa-
tangolni kezdtiink a nagyvilagban,
Olaszorszagban, Németorszagban,
Egyplomban, majd Daénidban a
Nordisknal szerzédést kapott Ica,
kozben azonban kiiitott a haboru,
itthon kellett maradnunk.

Mar jon is a gyonyorii asszony,
Roboz Imréné; Lenkeffy Ica és
6 mondja tovabb:

— Visszalértem a szinpadhoz.
Visszahuzott a szivem. De azért
filmen is jatszom tovabb. Leg-
kézelebb filmen a Liliomban fo-
gom a Julika szerepét jatszani
Csortossal. Bar még egyelére pi-
henni ‘szeretnék. A jovétol sokat
varok. Ha az organizalas igy fo-
lyik tovabb, olyan elsérangu film-
szinészeink lesznek, természete-
sen alapos rostalas utan,
akikkel élvezet lesz a munka a
a felvevogép elstt. Addig azon-
ban csak a szinpadé vagyok.

Csengettek. A szobalany bejon
és kortlbelill otven lenkeffyicas
képeslapot tart a kezében. — Egy

kis fiatalember kéri — mondja —

hogy irja ala e ,néhany” lapot.
— Latja, ez a legmulatsago-

-sabb kabaré, amiben szerepel-

niing kell. A pesti didkoknak
egész autogramm borzéjilk van,
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és ha itthon vagyok, ugyszélvan
minden tizpercben becsengetnek
hasonl6 kérésekkel. Allitolag most
ot Beregi arfolyamon allok. Bor-
zaszté kis foglalkozds ez —
mondja — mikozben sebesen
irja aléd a lapokat . . :

e

-

Az el6szobaban drukkolva vart
a kis didk. Adtam neki én is
autogrammot. Boldog volt. Olyan
autogrammja még nem voltk
Szinte latom maéar, hogy a borzén
tiz Lenkeffy Icat fognak kinalni
érte. (B. 1)

NS ANAANASNAN

Pesti nyar 1919-ben

Ki vette észre a rettenté vi-
lagfordulédsokat hozé idé diibor-
gésében, hogy kinyiltak csond-

ben a virdgok, megkoronéasodtak’

a fék, lemaradt rélunk a felst
kabat, hogy Tavasz volt és nyar
lett? ‘Az események szédiiletes
rohandsaban hanyan mulasztot-
tuk el évek 6ta szokott szerel-
miinket odahajtani a Tavasznak ?
Most meg mennyien fogjék elfe-
lejteni, hogy a Horvath-kert csend-

 FEDAK SARI

a ,Csibészkirdly® szereploi

jét mar szinészek larmaja veri
fel, hogy a ligetben megnyiltak a
kapuk, melyeken beliil el lehet
felejteni a napi gondokat? lit-a
nydr és mindennek ragyognia
kell, itt a nyar és Pest nyari szin-
hazainak egy uj, tiszta kozénség-/
gel kell megtelnie. '

Nyari ‘szinhaz? Ez is tévedés
lesz. Egyelére minden készinhéa-
zunkban jatszanak és a nap
heve mintha nem lankasztana se

KIRALY ERNé_
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Labori felv.

SZIRMAY IMRE
Kirdly szinhdiz

az aclorokat, se a nézdket. Jatsza-
nak itt mindenhol, ahova Thalia
bejut.” Az almodozék 6réomére a
Budai Szinkoér egy szép eslén
kiviragzott, anélkiil, hogy a leg-
kiilonboz6bb gyiilések és varos-
alyak Ossze-vissza tanacskoztak
volna, s6t a romantikusok ked-
véeért folyik a jatek ama szazad-
eleji szerelmes kolts, Kisfaludi
nevérdl ismert szinhazban is.

Nyéari szinhaz? Abban, hogy
Lnyari®,
lito, valami olyan elnézésféle
a hlbakert valami megbocsatas
hanyag nagylelkuseg. A nyéri
eléadas lehetetl gyengébb, a nyari
darab értéktelen, a nyari szinész
gyenge, a nyari kozonség kialha-
tatlan. -

Most ennek a meg nem érde-
melt jelzének el kell kopnia, meg

volt valami lejebb szal- -

iAngelo Selv.

BALOGH BOSKE
B Margitszigeti szinhdz

kell valtoztatma az értelmét, mert
megszuntek a nyari szinhdazak,
a nyari darabok, a nyari sziné-
szek ,nyériak” lenni és minden-
hol a legjobb, a legkedvesebb, a
leghasznosabb szérakozas véar a
kozonségre.

A Korut sarkan ott all a vira~
gos asszony, a ligetben nem gy6-
zod a larmat a vurstli koril, az
allatkertben melegiik van a jeges-
medvéknek, mar véletleniill sem
latni csukott konflist, a gavallé-

rok uj foggantyut rakattak a ta-

valyi sétabotra, a zord szemiive-
get monoklival cserélgetik a kor-
z6n, roskadnak a villamosok a
szabadba vagyok alatt, fehér ru-
has lanyok leeresztett hajjal sé-
talnak, nyér van Pesten anno 1919.

Nyar van és Pest folott ugyan-
azok a csillagok sorakoznak az
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~égen, mint tavaly és ugyanolyan

tiszta az ég, mint mas junius-

‘ban. — Estefelé tehat vedd ka-
rodra a feloltét, gyere szépen —

kiilonésen, ha szerelmes is vagy
egy kicsit — menjiink szinhéazba.
El6adas utdan nagyot sétalunk
Budan, cséndes diszta utcakon,

figgony mogott petroleum lémpa‘

vilagol, a Dunérél hiis szél zenél
feléenk és a Horvath-kert egyik
padjan Reménytelenfi varja, hogy
Abrandvélgyi kisasszony — mé-
gis csak 6 a legszebb szinészné
— elhagyja az oltéz6jét. Hatha ma
este bemutatkozhatna? Hatha?

‘koppannak a régi, éreg botok, a (%)

BARNA ANDOR Margitszigeti szinhdz
Sandor bacsi autogrammot ad. Az autogrammléz ma
mér jobban dithéng, mint emlékeziink-e még, mull 6sz-
szel a spanyol jarvany. Mivészeink mar valosaggal resz-
ketnek, ha a kis noteszkonyv feltiinik szemiik elolt és
minden leheté turpisaggal igyekeznek kibujni az autog-
rammadas el6l. Brody Sandort, a kedves Séndor bacsit
is meglepték a multkor az Otthonban. Fodor Laci rajzoléval éppen
lefele tartott a lépcsén, amikor elébe alltak. Mar ugy latszott, hogy
nincs menekvés, amikor Sandor ba'-nak menté otlete tamadt.
: — Ird csak ala a nevemet — szolt oda Fodornak — amig én
elmék a kabatomért. ,

Fodor Laci nekigyiirkozott és sietve irogatta le a kis note-
szokba a mester nevét, Sandor ba' pedig “az Otthon folyosdjanak
homalyaban hamarosan elsietett. Autogrammgyiijté korokben hama-
rosan hire ment a kegyes csalasnak és méasnap mar korozvény jart
kézrél-kézre: Ovakodjatok a Brody-hamisitvanyoktol!

SZIKLAY JOZSEF
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Komédids-e vagy ar?

Forradalom el6tti torténet. Hiiséges titkre az akkori idék gon-

dolkozasanak.
*

Hegediis Gyula, a legnagyobb magyar szinmiivész tudvalevéen
szenvedélyes vadasz és mint kitiiné puskds, nagy, népszeriiségnek
érvend ‘a nimrodok kérében. Szivesen latoit és keresett vendége
volt minden vadasztarsasdgnak és korvadaszatok idején naponta
tizével-huszdval kapta a meghjvdsokat az orszag minden részébsl.
Valésaggal verekedtek érte, de 6 természetesen a tizedrészét sem
fogadhatta el a meghivasnak, mert az a megrogzott rossz szokasuk
a szinhdzaknak, hogy nem respektaljdk a vadasz-szezont és
ahelyeL hogy hosszabb sziinetet tartananak, éppen ekkor dithéng
; legjobsén az ugynevezett hochszezon, amikor legtébb alkalom kinal-
k021k a vadaszatra Hegediisnek is, nagy elfoglaltsaca mlatt csak
élhessen.

Egyik pestmegyei uradalom korvadészatara azutdn mégis sike-
rilt id6t szakitania. Régi vadéaszpajtdsai csodakat regéltek neki a
hihetetlen vadbéségrél, hivatkoztak sok be nem véltott igéretére és
addig unszoltdk, mig nagynehezen r4 nem szanta magét a kiran-
dulasra.

A megbeszélt idében pontosan egyiitt volt az egész tarsasag.
Ki Tell Vilmosnak, ki stiisszi vadasznak o6ltozott. Piatnik mester, a
derék kartyagyaros pompaés modelleket talalhatott volna koztik a
makk fels6 és a tobbi kartyafigura szdmara. Megjottek a hajték is
csapatosan. Tébbnyire tizenkét-tizendt esztendds gyerekek, mert a
legénysorban levék mind hadba vonultak. A vadészat rendezdje
kijelslte a standokat. .

— Ide 4ll a kegyelmes ur, ide a f6bir6, ez a baré helye, ez
pedig a Komédiasé . . . :

Nagyon megiitstte a komédias sz6 két fiatal suhanc fulét. Ezek
ott dlalkodtak a tarsasag kozelében és kivancsian figyelték a’ren-
dezkedést.

— Te Miska — sugja egyik a méasiknak — melyik aza komegyxas ?

— Tén az a nyurga, mert a koriil nevetnek legtobbet az urak
— feleli a masik, miutan végig kémlelte a tarsasag tagjait.

. — Asztan csakugyan komégyids az te, vagy csak figurdz-
nak vele?
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— Nem tudom. Olyan uri forma kinézése van mint a tobbinek,
hat nem lehet tudni. Meg kell tapasztalni.

Ettél kezdve a két kamaszt nem hagyta nyugodni kivancsi-
saga, valahogy kicsusztak a hajték ~csapatédbdl és nem tagitottak
egy pillanatra sem a Hegediis standja melll, mert mindig azt vér-
tak, hogy majd csak leteriti a falusi kocevsk kozismert rekvizitumat,
az éagyterit6 pokrocot és néhéany bukfenccel megodrvendezteti Gket.
Olykor 6sszesugtak. Kételkedtek még mindig komédias mivoltaban,
el nem tudtdk képzelni, hogy ilyen nagy szal ember hogyan is
vethet bukfencet. _

A mester j6 ideig észre sem v&te bamuléit, mire a két suhanc

mind jobban neki béatorodott és hol az egyik, hol a masik lébat- 5

lankodott kozvetlen kozelében. Méar megkezdédott a hajtas. Itt is,
ctt is eldordiilt egy-egy lovés és Hegediis is 16vésre készen varta
a felé iramodé vadat A vadészok szokéasos izgalma elfogta ‘6t is és
mér majd elsiitotte fegyverét, amikor észrevette, hogy a loves ira-
nyaban ott ténfereg az egyik gyerek.

Elkaromkodja magét cudarul és elkergeti a gyereket, aki ijedten
menekiil el a balfenéken — illetve a stand mogétt levs cserjésbens
, De alig hogy ez eltiint, megjelent a szintéren a mésik. Jobban
ki nem szémithatta volna, hogy mikor jén legrosszabbkor. Nyil-
. egyenesen futoft két nyul épp abban a pillanatban Hegediis felé.
A kamasz azonban a puska cséve elétt allott, nem lehetett rajuk
duplézni. A nyulak elmenekiiltek. — A mester éktelen haragra
lobbant. Rettenetes szitkozédéassal rohant a fiu felé, valahogy elkapta
az egyik fulét és mas irdnyban is hozzésegitette 6t némi tettleges
sérelemhez.

A gyerek természetesen elmenekiilt ugyanazon az uton, ame-
lyen néhény perccel hamarabb a tarsa. A cserjésben csakhamar
talélkoztak. .

— Te Péter — kiabéal a péruljart fiu pajtéséhoz, amikor a
bokrok kézt meglatia — tudom &m mar, hogy mi a komégyias.

— Tudod ? Hat ki?

— Hat ar — feleli fiilét simogatva a masik.

— Asztan mibiil tudod ? :

— Abbul, hogy az el6bb ugy megrugott, hogy majd az orromra
estem. :

A bizonyiték meggy6z6 volt. Mélységes tisztelettel, de csalé-
dottan néztek ettsl fogva Hegediisre, mert tudtak, hogy most méar
hidba varjak té6le a bukfenceket. Zettner Odon.
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A gvermekmozik

A mozgéfénykép-tizemek koz-
ponti tanacsanak kulturalis és
pedagoégiai osztalya a kézoktatas-
tigyi népbiztossdg. megbizasabol
a mult héten nyitoita meg a
gyermekmozikat. A f6varosban
egyenlére 6t ilyen mozit létesit-
tettek a gyermekvilag 6romére.

A gyermekmoziknak az a célja,
hogy megévia a kicsinyeket a
rombolé és karos hatasu mozi-
el6adasoktol. A proletargyerme-
kek szazaval tédulnak a gyer-
mekmozikba, ahol a pedagégiai
elveknek megfelelé szorakozas-
ban részesiilnek. Tagadhatatlan,
hogy a gyermeknevelés szem-
pontjabol rendkiviil nagyfontos-
saguak ezek a mozik, mert itt a
kicsinyek nem latnak rémdrama-
kat, frivol erkolcstelenségeket,
detektiv-borzalmakat, hanem lé-
leknemesit6 és gyoényorkodteté
. meséket vetitenek részitkre a va-
szonra. Hangsulyozzuk, hogy a
legnagyobb elismerés illeti azokat,
akik a gyermekmozik létesitését
kezdeményezték. A gyermekvilag
romlasat és ziillését ugyanis nagy-
részt a karos hatasu moziel6-
adasok idézték els. A fiatalko-
ruak birésdganak . targyalasain
gyakran volt alkalmunk tapasztal-

HUNYADI SANDOR
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ni, hogy a gyermekek a legtobb
biincselekményt a rossz mozi-
darabok hatdsa alatt kovették el.

A gyermekek kedvez6 irdnyu
nevelésére, erkolesitk fejleszté-
sére, szorakoztatéséara elsérendi
eszkoz a gyermekmozi. Ezek a
mai gyermekmozik azon-
ban rendkiviil kezdetle-
gesek, s6t gyongék. A be-
mutatott filmek egyike sem mi-
vészi, egyike sem tokéletes. Kar
a régi, rossz tiindérmeséket va-
szonra vetiteni. Nézetiink szerint
a gyermekmoziknak a modern
meseirodalom kincseit kell fel-
dolgoznunk. A mesefilm elsGsor- -
ban szérakoztatd, tanulségos és
erkolesfejleszté legyen. A tiin-
dérekrdl és szellemekrél,
boszorkédnyokrél és séar-
kadnyokrél szélé mesék
nem a mai gyermekeknek
valok. A pedagégusok és a
sziilok is modern mesefilmeket

és képeket varnak a most meg-

nyitott gyermekmoziktél, amit
kénnyen elérhetiink akkor, ha a
gyermekmozgdk vezetését - igazi
szakkezekre bizzék.
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Akiket nem ismernek

Ezek itl portrék. Meghaté irdsok irékrél, kolt6krsl, akik hidba irtak, sziné-
szekrdl, akik hidba jdtszettak fest6kr6l, akik hidba festettek; szobriszokrdl, akik
‘hidba faragtak — mindazokrdl, akiket nem vettek észre, nem akartak vagy
mnem tudtak, éitok és értetlenek, egyiitt azok, akik a miivészetet csindltdk.

IV.
Juhasz Gyula

Nem elnyomott kélt6 Juhéasz Gyula. Ertették mindig és be-
csilték. Folfedezésre aligha szorul ma. Tiz esztendeje emlitik nevét
a legnehezebb fajsulyuak kozott. Kotetei megjelehtek, krifikat kapott
az irésaira; az iranyonkény nem is elsérendii aldozata. Most mas
valamit kell megirni réla. Azt, hogy minden elismerés mellett kevés
nyomorosabb és kitaszitottabb koltéje volt a régi Magyarorszdgnak,
mint Juhédsz Gyula.

Kiilénos jelensége ennek a nehezen l6dulé-lendiils orszagnak
‘€életében, hogy értékei leginkabb egyes helyekrdl, vidékrsl, leginkabb
is egyes varosokbol fakadnak, meg fakadtak. Vannak itt szazados
vérosok, amelyeknek nevét se miitorténetben, se irodalomtoriénetben,

de talan politikai ‘torténelemben sem lehet latni. Mi oka? De ime,’

itt van Nagyvarad, ahonnan kiindult utjara egy irodalom, — a hol-
naposok — ahonnan a sokak kozétt jott Ady és Biré Lajos. Irck,
koltok, festsk, szobraszok sét politikusok és mindenfajtaju oktaték
java indult ki Nagyvéradrél. Vagy itt van Szeged, ahonnan szinte
csak elarad idénként Pestre az értékek 6zonlése és a tartalék, a
fiatalok nének fel itt is, meg Véaradon is ujra.
Ezt elére kell bocsajtanom ahoz, hogy Juhasz Gyulaval fog-
lalkozni lehessen, Mert Juhasz Gyula emberi sorsban és koltsi
irdsra magan hordja ennek a varosnak a bélyegét. Egviitt kezdte
egy uj és azéta gyoztes irodalmi irdnnyal, de nem hdodolt be neki.
Talan tanult t6le néhany szét és kis kénnyedséget, belsejében ettsl
idegen és maga maradt. Jollehet nem alkoté-genie. Uttérése nyomén
nem lendiil neki ifjaknak serege szélesiteni és nyomot taposni a
~ csapason, csak egy abszolut értéke van: 6néllé, sajat utjan jaré
énje. Ami verset irt, kispap koratél mostanéig egy azonos: juhdsz-
gyulas. Fejlédésében biztos lelankadasok és biztos foltorések van-
nak, de a kilencszézhetes versek és a kilencszéztizennyolcas kései
sziiret egyazon hangu, egyazon sajatsagu ‘kolté versei. Alféld, ma-
gyarség, leomlas, emlék, Margit; uj és ujabb tragédiak, sok jé vers,
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ami kiszakad. Minden mialatt? Papnévendékeskedés, nagy nyo-
morok, véres szerelmek, tanarkodas, ujsagirds, idegszanatérium —
forz magyar sors — tobbszorés ongyilkossag. Mégis ide tartozik
ehez, hogy elsé kotetét egy szegedi ir6-kiadé nagy szivjésaga hozta
napvildgra, viszont arrivé kolt6 volt mar tavaly, amikor gyiijteni
kellett, hogy kiadhassdk ujabb irésait. Még az is idejon, hogy a
.magyar kirdlyi allam” besziintette a fizetését, amikor megbetegedett.
Ozvegy édesanyja, csaladi bajok, amint igy keresek az idetartozék
kézott, sok todul, hogy meg lehesen érteni ezt a koltst sotétlatasu
verseivel, az alféldjével és a kis parti utcakkal Szegeden. Mert
Pestre nem tudott feljutni, most is egy Ttz cimii hetilapot szerkeszt
az alfoldi varosban, meg — ha élnek még az ujsdgok — dolgozik
valamelyik napilapnak is.

Nem tud folérkezni. Pestre, barha {6l is érkezett mér a pesti:
irodalémhoz. Az a varos kéti. Azzal-e, hogy ilyen irodalomvéros
létére most valéban magéanak kezdi tartani iréit — legalabb azokat,.
akik, mint Juhédsz Gyula, a talajabol néttek — azzal-e, hogy mégis:
él a kultura szdméra, vagy mégis leginkabb a maga koltése tartja ott. Tan
kell neki az a véros, amint volt igy mér egyszer ott. Témorkény Istvan--
r6l beszéltitk mindig, hogy mivé valt volna, ha nem marad oda
lenn a homok, a tanyék, a Harom Ordég meg Harom Farkas korcs-
méja koril, hanem feljon ide és itt ir Pesten, nem parti halasz--
kocsmaék faragott asztalan irja a vizenjarékat. Utobb is kisiilt, hogy
nem igy igaz. Vagy ugy nagyon kellett neki az a levegs. Még
korabban pusztult volna el idefent és ennyire se végezte volna. Ez
is tragédia tén ennek a nemrég tulsagosan centralizalt, ma meg szét-
hasogatott orszagnak, hogy nem tud koturnust adni vidéki kincsei ala.

Lehet, igy lesz Juhasz Gyulaval is. Ezt ilyenkor sohse tudni
még, csak j6 emberslts multan szégezik le az irodalom mar keve-
sebb elfogultsaggal nézé krénikasai. 5. )
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A Kirdly szinhdz Butfykay gyonyoérit
operettjét, a Csibészkirdlyt - elevenitette

fel. A darabrél kevés szavunk van. A

szOvegkOnyv szellemtelen, ellenben a
muzsikdja csupa elragadé mély érzés,
brillians szin: Buttykay muzsika. A szi-
nészek jol jatszottak, Rdtkai mdékain
nagyon: sokat mulatott a kozonség,
Kirdalynak is kijutott a tapsbdl. Feddk

Sari helyett azonban szivesebben ldttuk
volna Kossdry Emmét. Feddk mivésze-
tét igen sokra becsiiljiik, de az a szerep
énckesndt kivan. Igazdn csodilkoznunk
kell azon, hogy a vezetdség a Csibész-
kirdly mai el6addsakor a tizenkét év el6iti
szereposztishoz ragaszkodott. Sokat ar~
tottak ezzel a darabnak.
%
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Tanay, a kolto

Tanay Frigyes, a Vigszinhaz régi kivalé miivésze kétségen-
kiviill egyik legsokoldalubb embere Bohémianak. Azonkiviil, hogy*
esténként a kozonséget ragadja el miivészi jatékaval, még sok min-
den egyébre is jut ideje. Igy a tobbi kozott mesterien hegediil, s6t
zenét szerez, irodalommal foglalkozik. Ezt a legutébbit mindezideig
gondosan titkolta, most azonban hire ment szinhézi kérékben, hogy
‘versei mar vaskos kotetnyire szaporodtak, sét a kozeljovoben alkal-
masint meg is jelennek. Felmentem Tanayhoz, hogy meggy6zédjem
a hir valésagarél és konstatdlom, hogy a szinhéazi fama ezuttal
tényleg igazat mondott. Kényvnek beills vaskos fiizetet toltenek meg
a kolteményei, de latok még nehany régebbi kottat is az asztalon,
amelyeknek cimlapjan ez a feliras van: ,Szovegét és zenéjét sze-
rezte Tanay Frigyes.” Lapozgatok a versek kozott, hossz®® évek
termése van itt egybegyiijtve, ezerkilencszazotos, s6t még régebbi
kolteményei is akadnak. Az ujabbak kozétt sok a katona-néta. .
Ezek huszartiszt koraban, a harctéren sziilettek; lordl leszallitott,
idegenbe szakadt magyar huszarok énekelték, aztan késébb haza-
vitték a falujukba az érzelmes, szomoru nétakat. A legujabbak mér
ismét csendes, férfias lirdju versek. Az egyiket, mely ne\ki magénak
s kedvence, sebtében lejegyeztem :

Még egyszer . . .

Még egyszer elmegyek Hozzd,

mint halottak csondes éjfelen.

Halkan, loppal, titokban jdrok,

nem hallatszik léptem majd a szényegen.
Borongos éjjel, ha hallgat minden,

csak szivem ver fdjo, bus zenét,

mikor az dlom édes mdmordval

lezdrja mind a két szemét :

Leiilok csondben dgya peremére,

vigydzva, meg ne gyiirjem csipkés paplandt
S némdn zokogva, red hajolva
megesokolom szép, hazug ajakdt.

Aztdn, hogy jottem, csondben ugy megyek,
ne ldssa, ne tudja senki se,

ne sejtse O se, hogy sirbdl jott vissza

egy utolsd csokért -kedvese.
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— Ez nagyon szomoru, gyorsan egy vigabbat, — mondja
Tanay — ezzel 6 veszi a kezébe a fiizetet és olvassa :

Ritkdn rikkant .

Ritkdn rikkant hdromszor a rigd,
Ritrka kisldny, aki hii, aki jo,
Ritka kisldny, aki nem jdr bdlba,

De még ritkdbb, kinek nincs babdja,
Ritkdn rikkant hdromszor a rigd.

Az én rozsdm ritka hi, ritha jo,
Engedelmes, ritta szdfogadd,

Ritkdn jdr el ide-oda mdssal,

Csak vasdrnap csal meg egy huszdrral:
Az én rozsdm ritka hil, ritka jo.

— Ennek a zenéjét is én szereztem, — mondja, — de ez még

nem jeler}t meg kottdban.

3
v

— Es mi igaz a megjelend kotetbsl? — kérdezem.
— Még nem tudom, — feleli vonakodva, — talan késébb . .

majd meglatjuk

s Epen bucsuzom amikor bejon a nagy fia, aki ezidészerint voros-

katona. Tanay egyszeribe elfelejt verset,

szinhazat, zenét, mindent.

Az arca felderiil, sugarzik a szeme, nem koltd, nem szinész tobbé,

hanem rajongé ember: apa.

g. a
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Cimképlink: Rdtkay Marton, akinek
a kozonség sokat tapsolt a Csibészki-
raly el6addsian. (Labori felvétele.)

®

Az Operahdzban az elmult héten
felelevenitették Verdi operajat, az Ofellot.
Az Operahdz Kornyeit, Sdndor Erzsit,
Rozsdt, Székelyhidyt, Vencellt és Bazilidesz
Mariat szerepeltette az Otelléban, akik-
161 elismeréssel kell megemlékezniink.
Az opera el6addsit Tangé vezényelte és
Zidor rendezte.

K. Filé Id4t szerzbdtette a Fasor
Kabaré, Filé 1da a szinészegyesiilet isko-

lajat végezte, majd a székesfehérvari
szinhdz primadonnéja lett. Nagyon sok
meleg sikere utdn Aradra keriilt, azutin
Kolozsvarott a Translyvania filmgyar
szerzodtette. A Fasor Kabaréban a ko-
zOnség nagy szeretettel fogadta szerep-

1ését.
*
/

L4zdr Oszkdr rajzolomiivész a Szin-
hdzi  Flet rendezésében  killitotta
rajzait, amelyek mindegyikét finom len-
diiletii vonalvezetés, a formiknak szinte
niiancszerii megérzése jellemzi. A fte-
hetséges rajzolomiivész kiallitdsit igenm
sokan keresik fel.



20. oldal Komédia

Kedvezmény a Komédia olvaséinak!

Olvaséink az alant felsorolt konyveket 25/, engedménynyel
kapjdk. A konyvek igen szép és tartés tdbldba vannak bekotve.

Bolti dra
bekdtve

; Gorden Artur Pym
Edgar Allan Poe: kilints dmenyer . . 120~
Romain Rolland: Farkasok 13,—

A nélunk is népszeriivé lett nagynevii szerzének e forré
levegolu izgalmas konyve, a legidészeriibb és érdekesebb
olvasmany ma.

A két kdényvet elvaséinknak 20 korona bekiildése
ellenében bérmentesen kiildjiik, Megrendelheté a

Komédia kiadohivataldban

V1, Vasvdri Pal-utca 9.

lI(i RADO kavehaz

ARENA-UT 17.

Esténként TOLL KAROLY Sportemberek
hirneves ciganyprimds teljes - taldlkoz6 helye. -
Lmzenekardval - hangversenyez. . Kiilon . termek.

FelelGs szerkesztd : Segédszerkeszik :
KARDOS ISTVAN. BALOG SANDOR és SEBOK SANDOR
Szerkesztdség : Kiaddhivatal :
V1., Podmaniczky-u. 2. I. em. V1., Vasvari Pii-utca 9. Telefon 169-76.
SzerkesztGségi Ordk délutdn 3—5-ig. ElGlizetési dr:
A felelés szerkeszt6 szerddn €és szom- Egy negyedévre _ ... _ 1850 K
baton fogad. Egy féléyre s o - 2 20 B0

Metropolitan nyomdai‘mﬁintézet és kiaddvillalat, Kiraly-utca 106. Telefon 143-62,



Vagoé Boriska
arosi Szinhaz uj tagja
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Lux Margit filmmiivésznd
a ,,Csoppség’ cimii film foszerepldje 4

Metropolitan nyomdai miiintézet, Budapest, Kirzily-u;v106. — Tel. 143-62.




